SludgeWatch 715
Przeno$ny detektor poziomu osadu
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1 Wprowadzenie

SludgeWatch 715 jest przeznaczony do punktowego sprawdzania poziomu osadu
w zbiornikach. Dziatanie urzadzenia polega na opuszczeniu czujnika wgtab zbiornika, gdzie
dokonywany jest pomiar poziomu zawiesiny. Sygnat dzwiekowy wraz z dotarciem czujnika do
kozucha osadu zostaje zmieniony z szybkiego na powolny. Czerwona dioda LED zapewnia
wizualng informacje o wykryciu kozucha osadu. Aby umozliwi¢ pomiar poziomu zawiesiny w
zbiorniku, kabel czujnika zostat oznakowany w odstepach co jeden metr.

Urzgdzenie skfada si¢ z dwoch gtdwnych czesci; bebna kablowego i czujnika IR. Beben
zawiera w sobie elekronike detektora i baterie, oraz stuzy do przechowywania kabla, gdy
urzgdzenie nie jest uzywane. SludgeWatch 715 jest dostarczany z czujnikiem IR8, IR15, IR40
lub IR100 w zaleznosci od potrzeb uzytkonika. Czujniki IR wykorzystujg zjawisko ttumienia
Swiatta, nastepujgce w pojedynczej szczelinie pomiarowej, aby okresli¢ zawarto$¢ zawiesiny
w roztworze. Dtugosc¢ szczeliny pomiarowej okre$la zakres pomiarowy czujnika.

Uchwyt Przetgcznik zasilania
obroto
Zacisk Dioda LED
kabla
Komora
/ baterii
=
=
-
. A
Sruby
mocujgce
panel przedni
(4 szt.)
Czujnik __|

Page 4 of 10 156770IM-Issue 07 Issue Date 24/10/2010



partech”

715 Portable — Instruction Manual

2 Dziatanie

Urzgdzenie jest gotowe do pracy po przetaczeniu przycisku zasilania do pozycji ON. Przed
praktycznym uzyciem detektora warto wykonaé ponizszy test dziatania:

2.1 Test dziatania

Dziatanie urzadzenia SludgeWatch 715 mozna szybko sprawdzi¢. Gdy detektor jest wigczony,
a szczelina czujnika jest czysta (czujnik znajduje sie w powietrzu lub czystej wodzie), urzadzenie
powinno wydaé szybki sygnat dzwiekowy, a dioda LED nie powinna sie $wieci¢. Jesli szczelina
czujnika zostanie zablokowana, urzgadzenie zacznie wydawac powolny sygnat dzwiekowy
i zaswieci diode LED. Odblokowanie czujnika powinno przywréci¢ odpowiedni sygnat dzwiekowy
przy wytaczonej diodzie.

2.2  Wykrywanie poziomu osadu

Zwolni¢ czujnik i pozwoli€ mu na swobodne zwisanie ponizej bebna kablowego. Powoli
opuszczaé czujnik do osadnika, nastuchujgc zmiany dzwigku na wyjsciu sygnalizatora. Zmiana
sygnatu dzwiekowego bedzie oznaczata wykrycie warstwy osadu, a najnizsze widoczne
oznaczenie kabla pozwoli odczyta¢ potozenie kozucha osadowego.

2.3 Czyszczenie
Po kazdym uzyciu zaleca sie oczyszczenie urzadzenia, poprzez optukanie czystg woda. Czujnik

i kabel nalezy regularnie czysci¢ za pomocg roztworu wody i tagodnego detergentu. Beben
z kablem mozna czysci¢ wilgotng Sciereczka i fagodnym detergentem.

UWAGA: Beben z kablem nie powinien by¢ zanurzany.
2.4 Technika nawijania
Zaréwno poczas zwijania jak i rozwijania, kabel z czujnikiem nie powienien si¢ luzowac. Jezeli

tak sie stanie, moze dojs¢ do zakleszczenia kabla wewnatrz szpuli — w takim przypadku kabel
nalezy ostroznie uwolni¢. Szpuli z kablem nie wolno wciska¢ na site.
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3 Wsparcie techniczne

Pomoc techniczna jest dostepna przez telefon, faks lub e-mail, ktérych szczegdty przedstawiono
ponizej:

¢« Telefon: +44 (0) 1726 879800
¢+ Fax +44 (0) 1726 879801
«  Email: techsupport@partech.co.uk

+  Stronainternetowa:  www.partech.co.uk

W celu zapewnienia szybkiej i doktadnej pomocy technicznej, przed skontaktowaniem
sie z serwisem nalezy przygotowac¢ nastgpujgce informacije:

+  Numer seryjny lub dane dotyczgce oryginalnego zakupu
«  Typ czujnika

+  Szczegdty dotyczace aplikacji

+  Opis usterki

3.1 Zwrot sprzetu do naprawy

Jesli urzgdzenie musi zostaé zwrécone w celu naprawy lub serwisu, nalezy skorzysta¢ z
nastepujacego adresu:

SERVICE DEPARTMENT
PARTECH INSTRUMENTS
ROCKHILL BUSINESS PARK
HIGHER BUGLE

ST AUSTELL

CORNWALL

PL26 8RA

UNITED KINGDOM

Do zwracanego sprzetu prosimy dotgczy¢ ponizsze informcje. Nalezy réwniez upewnic sie, ze
czujniki sg odpowiednio zabepieczone na czas transportu (porady dotyczgce pakowania
mozna uzyskac w dziale serwisowym).

+  Dane kontaktowe i numer telefonu

+  Adres zwrotny sprzetu

+  Opis usterki lub wymaganego serwisu

+  Wszelkie specjalnie srodki ostroznosci, ktére wynikajg z charakteru zastowania
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4 Dane techniczne:

4.1 Informacje ogdlne

Typ baterii: ..o 9VDC (Bateria alkaiczna PP3)
Trwafos$¢ baterii >200 godzin
Temperatura pracy .........ccoeeevveveennens 0do 50°C
Temperatura przechowywania...... .. -20 do +60°C
Stopier ochrony ..........cccccevvveveiienann. P65
Typ kabla........cccoevvvviiiiiee 4 rdzenie, powlekany poliuretanem
Standardowa dfugosc kabla............. 10 metrow
Maksymalna dfugos$c kabla.............. 15 metrow
Oznaczenie kabla ..........cccccecervrnnne. na kazdym metrze
Waga ..o 1.2 Kg
WYMIATY oo 280 x 230 x130mm (hxwxd)

4.2 Czujnik
Zasada pomiaru .........c.cceeeeeneeennn. Absorpcja $wiatfa
ZrOdH0 SWIALA ..o, Podczerwien, 950nm
Stopier ochrony ... P68
Materiafy.........ccoeveneieieiiieiiieeee Hastelloy, PVC, Epoxy Potting Compound
Parametry IR100 IR40 IR15 IR8
Maksymalne strgcenie (mg/l)* 180 1350 9000 27000
Minimalny osad (mg/l)** 20 150 1000 3000
Waga (g) 350 300 250 250
Szerokos¢ (mm) 160 100 75 75
Wysokos¢ (mm) 95 95 95 95
Gtebokosé (mm) 25 25 25 25

* Maksymalna warto$¢ stracenia, to miejsce, w ktérym czujnik nie wykryje osadu.

** Minimalna warto$¢ osadu dostepna dla danego czujnika.

UWAGA: Wartosci zostaty oparte na typowych roztworach wystepujgcych w miejskich
oczyszczalniach Sciekéw.
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Rockhill Business Park, Higher Bugle, St Austell, Cornwall, PL26 8RA, UK
Tel: +44(0)1726 879800

Email: info@partech.co.uk Web: www.partech.co.uk
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